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Guia rapida
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jUse ahora mismo su videoportero Classe 300!

Responder a una llamada

hbemo O= iﬁ? @,

1. Toque para responder a la llamada, el LED se pone fijo, para acabar la llamada toque de nuevo
la tecla de conexion.

2. Durante la llamada, si es necesario, toque la pantalla para ver los iconos de regulacién audio/
video.

nlomomnm O= kg @ $

3. Toque los iconos @ y @ para regular los parametros.
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Regula el volumen.
Desactiva el micréfono.
Regula la luminosidad de la imagen.

Regula el contraste de la imagen.

m o N ® >

Regula el color de la imagen.

BlEme

4. Toque para abrir la cerradura de la Placa Exterior.
La tecla de la cerradura se ilumina brevemente para indicar la apertura de la cerradura.

Guia rapida
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Consulte el contestador (solamente para el modelo 344622)

Si hay uno o varios mensajes sin leer en el contestador, aparece una indicacion numérica y el led

del contestador parpadea internamente en el icono relativo de la pagina de inicio.

1.

10:36
o=
Lunes, 22 Abril L A u

Acciones rapidas

Telecémara privada

AN

Telecamaras Intercom externo

4
‘ Localizador

vi
Intercom Activaciones Ajustes Cerradura

B ) O= % @ S

Toque para entrar en el contestador y visualizar el mensaje.

Contestador

bhiemo O= {:7 @, %

2. Toque para abrir el mensaje.



El mensaje se reproduce autométicamente.

3.
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22/10/2013
18:34

Volumen

W)

oo O= v @ S

Toque para poner en pausa la reproduccién o reanudarla.

Puede gestionar el mensaje con los iconos correspondientes:

o N % >

22/10/2013
18:34

Volumen

<)

Regula el volumen.
Borra el mensaje.
Inicio y fin mensaje.

Regresa a la pantalla del contestador.

ia rapida
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automaticamente, la indicacion del estado mensaje pasa a“leido [8” y de esta forma la indicacion
numérica desaparece de la pagina de inicio.

Contestador

hbemo

o= w &

5. Toque para regresar a la pagina de inicio.
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Efectuar un autocendido y una visualizacion ciclica de las telecamaras

Si hay telecamaras en la instalacién, puede encenderlas mediante la seccién dedicada o con la
tecla de autoencendido.

10:36
Lunes, 22 Abril L

o=
A

Acciones rapidas
W
._. .‘ Telecamara privada

Contestador Telecémaras Intercom externo

& ") Q Localizador

Intercom Activaciones Ajustes

p

(o]

Cerradura

Biems
O= %4

1. Toque para visualizar las telecdmaras de su instalacion.

La tecla relativa se enciende y la pantalla muestra las imagenes grabadas por la telecdAmara de la
placa exterior asociada.
Para las regulaciones de la telecdmara véase Responder a una llamada.

blhemno O= ye @Y % ,

2. Latecla conexidon parpadea, toque esta tecla para activar la comunicacién audio.

Guia rapida
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hcmo
o= %

3. Toque para pasar a la visualizacion de otra telecdmara, la tecla se ilumina durante el paso de
una telecamara a otra.

Espere el tiempo de apagado para cerrar la visualizacion de la telecamara.
c Atencidn: puede pasar de una telecdmara a otra sin activar el sonido.

10



Escribir o grabar una nota
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Puede escribir una nota de texto o grabar una nota vocal para otro usuario, que podra modificarla

en el primer caso para contestarle o introducir otra nota.

10:36
Lunes, 22 Abril

Contestador Telecamaras

\DEDE.

Intercom Activaciones Ajustes

o=
a )

Acciones rapidas

Telecémara privada

Intercom externo

£0¢alizador

Cerradura

AN

S

a = R

hiemo O= * @,

1. Toque para escribir y/o grabar una nota.

Nota

u!‘ Grabacién nota audio B4 g Escribir nota

hihemo O= * @,

2. Toque para escribir una nota.
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Cancelar Escribir nota

Hacer la compral

Guardar

i O=xn
bhcmo iﬁ’ @, %

3. Use el teclado para escribir.

4. Toque para guardar la nota de texto.

c Atencidn: las notas sin guardar se perderdn.

Nota

B Escribir nota

=R

bhcimo O= * @, %

5. Toque para grabar un mensaje audio.

12
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Grabacion nota audio

hemD

-~

—

~

O=

o o@®@ 3\

6. Active la grabacién y pronuncie la nota audio.

Grabacion nota audio

BliEme

O=

7. Toque para interrumpir la grabacion o espere hasta el final del tiempo.

13

ia rapida

Gu



ia rapida

Gu

Classe 300

Manual de uso

Cancelar Grabacion nota audio

0:08

lar para oir la grabaciéon

Guardar

bheino O= iﬁ’ @,

8. Toque para escuchar de nuevo la nota audio.

9. Toque para guardar la nota audio.

c Atencidn: las notas sin guardar se perderdn.

14
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Llamar a otra habitacion o piso (Intercom)

Puede comunicar con otro dispositivo instalado en otra habitacion de su piso o con un dispositivo
de otro piso.

10:36
o=
Lunes, 22 Abril L A @

Acciones rapidas

W
“ Telecamara privada

AN

Contestador Telecémaras Intercom externo

4
‘ Localizador

vi
Intercom Activaciones Ajustes Cerradura

B ) O= % @ S

1. Toque para visualizar los intercoms disponibles.

Intercom

5 A8 A

Intercom externo Intercom 1 Intercom 2 Intercom 3

N N

Intercom 4 Intercom 6 Intercom 7

S

Intercom 8 intercom 10

=R

hihemo O= * @, %

2. Toque para activar la comunicacién con el intercom elegido.

15
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S

Llamara
Intercom externo

o = R

bheino O= iﬁ’ @, \T
I
A

La tecla (A) se ilumina para indicar la llamada en curso.

.

Llamada activada

Volumen

<)

— %+

bheimo O= ﬁ @, g

Cuando el interlocutor responde, aparecen los iconos para la regulacion del audio, véase
Responder a una llamada.

Q Atencidn: si se efectia una llamada desde la placa exterior en el modo “intercom’, el

sistema respeta las prioridades y se cierre la llamada corriente.

3. Toque para cerrar la llamada.
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Informacion general

10:36
o=
Lunes, 22 Abril a A @

Acciones rapidas
[ []
'_. -‘ Telecdmara privada

(% 1

Contestador Telecamaras Intercom externo

S
& ") Q Localizador

Intercom Activaciones Ajustes

o=

Cerradura

8
B
/]

bliEme

T
%
Q
i

2 3 2
1. Pagina deinicio
2. Guias tactiles
3. Teclas capacitivas funciones de videoportero
4

LED del estado

Teclas funcién y LED de estado

Icono Qué significa

Use esta tecla durante la conexiéon con la placa
(= Teclacerradura exterior para abrir la cerradura y, en reposo, para

abrir la de la placa exterior asociada.

Use esta tecla para encender la luz de las escaleras

f{ Tecla favoritos (configuracién basica, consulte a su instalador para

otras configuraciones).

Esta tecla tiene dos funciones, puede usarla para
&Y Tecla de autocendido/ encender la telecdmara de la placa exterior asociada

visualizacién ciclica y para ejecutar la visualizacién ciclica de las

telecdmaras y/o de las placas exteriores asociadas.
Use esta tecla para responder a una llamada,
cuando llega una llamada empieza a parpadear, tras
responder la luz se pone fija, toque otra vez para
cerrar la llamada.

Cuando estd encendido, indica que el contestador

% Tecla conexiéon

oo LED contestador esta activado y cuando parpadea indica la presencia
de un mensaje sin leer en el contestador.
=  LED presencia notas Cuando parpadea hay notas sin leer y/o sin escuchar.

Cuando esta encendido, el timbre de la llamada esté

& LED de exclusion timbre .
desactivado.

17
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Pagina de inicio
Segun el modo de configuracion (fisica o avanzada) y el modelo del dispositivo, esta pagina

muestra contenidos distintos. A continuacion, se ilustra la pagina de inicio con todas las funciones
habilitadas.

1.

2
3.
4
5

Contestador

\R

Intercom

Apagado pantalla

Fechay hora

Telecdmaras

¢

Activaciones

Activacion/desactivacion funciones

Acciones rapidas

Funciones

Activacion funciones

Icono Qué significa

10:36
Lunes, 22 Abril

Acciones rapidas

Telecamara privada

N

Intercom externo

W

Localizador
O—=

Cerradura

ON OFF
Acti funcion para grabar una llam I
oo n Contestador ctive esta' uncién para grabar una llamada desde la
placa exterior (solamente para el modelo 344622)
ON OFF
Active esta funcién para configurar la apertura
°A °X Estudio profesional automatica de la cerradura al recibir una llamada de
la Placa Exterior.
ON OFF
a n Exclusion timbre Active esta funcién para silenciar el timbre al recibir

una llamada.

Acciones rapidas
Al tocar estos iconos, puede activar directamente la funcion indicada (configurada en

Ajustes/Acciones rapidas).

1.

| [B—2

Telecdmara privada

Descripcion

2. Tipo de funcién

18
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Al tocar los iconos ilustrados a continuacion, visualizard las pantallas relativas a la funcion elegida;
la presencia o ausencia de estos iconos depende de la configuracion de su instalacién.

sin el dispositivo configurado fisicamente, péngase en contacto con su instalador para

c Atencidn: las funciones telecdmaras, intercom y activaciones estdn disponibles solamente

habilitarlas.

Contestador

Qué significa

Toque para acceder a la pantalla donde puede
visualizar los mensajes del videoportero grabados
en el contestador.

Telecamaras

Toque para acceder a la pantalla donde puede
activar las telecdmaras de su instalacion y visualizar
las imagenes grabadas por las mismas.

Toque para acceder a la pantalla donde puede
escribir o grabar una nota y visualizar y escuchar las
notas presentes.

Intercom

Toque para acceder a la pantalla donde puede
comunicar con otros videoporteros/porteros
instalados en su vivienda o en otros pisos.

Activaciones

Toque para acceder a la pantalla donde puede
activar algunos actuadores (ej. cerradura, luz del
jardin, etc.).

Ajustes

Q Notas

Toque para acceder a la pantalla donde puede
personalizar las funciones para usar su dispositivo
de la mejor forma posible.

19
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Funciones

Puede acceder a las pantallas de las funciones principales directamente en la pagina de inicio al

tocar los iconos correspondientes.

10:36
Lunes, 22 Abril

Contestador llelecamaras

¢

Activaciones

o

Ajustes

o=
a A e

Acciones rapidas
[ []

Telecémara privada

AN

Intercom externo

A8

Localizador
(0—

Cerradura

blEme

o= w @

1. Toque uno de los iconos correspondientes a la funcién en cuestién:

Contestador Telecamaras

Notas

Intercom

Activaciones Ajustes

Telecamara privada

Acciones rapidas




Contestador (solamente modelos 344622)

En esta seccion puede visualizar los mensajes de audio/video grabados por la placa exterior en su
ausencia, si habia activado antes la funcion mediante la presién del icono (A).

Classe 300

Manual de uso

Intercom

10:36
Lunes, 22 Abril

Telecamaras

(B¢

Activaciones Ajustes

o=
= & n

Acciones rapidas

Telecamara privada

S

Intercom externo

S

Localizador
O=

Cerradura

hbemo

o= w @

I
B

Si hay un mensaje en el contestador, el LED (B) parpadea y un niumero, que indica los mensajes

nuevos o sin leer (C), aparece en el icono de la funcién.
1.

Toque para entrar en el contestador.

21
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Contestador

19/10/2013
14:20

InlEmo O= DX g @ &

A. Fecha/hora grabacion.
Vista preliminar.

C. Indicador estado mensaje:
(o] mensaje sin leer;
0] mensaje leido

2. Toque para abrir el mensaje.

22
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El mensaje se reproduce automaticamente.

22/10/2013
18:34

Volumen

)

=R

bhcimo O= iﬁ? @, % L )

3. Toque para poner en pausa la reproduccion.

Puede gestionar el mensaje con los iconos correspondientes:

>0 N »® >

22/10/2013
18:34

Volumen

L))

+

Regula el volumen.

Borra el mensaje.

Inicio y fin mensaje.

Regresa a la pantalla del contestador.
Toque para cerrar la visualizacion.

23
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automaticamente, la indicacion del estado mensaje pasa a“leido [8” y de esta forma la indicacion
numérica desaparece de la pagina de inicio.

Contestador

/10/2013
17:02

bheimo O= iﬁ’ @, %

5. Toque para regresar a la pagina de inicio.

24
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Telecamaras

En esta seccién puede vigilar su vivienda mediante la activacion de una de las telecdmaras del piso
en las dreas comunes (ej. box, jardin) y en las placas exteriores.
Tras haber activado una telecdmara puede “visualizar ciclicamente” las otras telecdmaras.

10:36
O=
Lunes, 22 Abril - A @

Acciones rapidas

He
._. .‘ Telecamara privada

Contestador Telecdmaras) Intercom externo

m
Intercon Cerradura

=R

B ) O= kg @ S

1. Toque para visualizar las telecdmaras de su instalacion.

Telecamaras

Telecdmara privada Telecémara pu

= R

(olomomm O= % & %

2. Toque para activar la telecamara deseada.

25
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La pantalla muestra las imagenes grabadas por la telecdmara activada.
Para las regulaciones de la telecdmara véase Responder a una llamada.

bhcmo O= iﬁ’ @, &jﬁ

3. Toque para pasar a la visualizacion de otra telecdmara, la tecla se ilumina durante el paso de
una telecamara a otra.

4. Silatelecamara es la de una placa exterior, la tecla parpadea, toque esta tecla para activar la
comunicacién audio.

Espere el tiempo de apagado para cerrar la visualizacion de la telecamara.

26
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En esta seccién puede vigilar su vivienda mediante la activaciéon de una de las telecdmaras de
videovigilancia del piso o en las &reas comunes (ej. box, jardin).

10:36
Lunes, 22 Abril

Contestador Telecadmaras'

SR N

r
Activaciones  Ajustes

Intercom

o=
a A e

Acciones rapidas
(L]

Telecémara privada

S

Intercom externo

S

Localizador
O=

Cerradura

hemo

=R

o= YW &

1. Toque para visualizar las telecdmaras de su instalacion.

Telecamaras

Telecamara privada TVCCO

bizmo

o = R

o= w @&

2. Toque para activar la telecamara deseada.

27
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La pantalla muestra las imagenes grabadas por la telecdmara activada.
Para las regulaciones de la telecdmara véase Responder a una llamada.

bheimo O= iﬁ’ &Y &

La imagen se visualiza durante 3 minutos. No se contempla la visualizacion ciclica.

Atencion: si quiere ver una secuencia de telecdmaras o una multivisién, ha de instalar un
dispositivo (ej. Digital Video Recorder) para ejecutar dicha accion.
Consulte a su instalador de confianza para obtener informacién adicional.

28
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En esta seccion puede crear notas o visualizar las notas que le han dejado otros usuarios o la
centralita de porteria. Las notas son de dos tipos: escritas o vocales.

Contestador

8

Intercom

10:36
Lunes, 22 Abril

Telecamaras

Fln

Activaciones Ajustes

o=
a )

Acciones rapidas

Telecémara privada

AN

Intercom externo

£0calizador

Cerradura

Biems

o= w @

Si hay una nota en el contestador, el led (B) parpadea y un nimero, que indica los mensajes nuevos
o sin leer (A), aparece en el icono de la funcion.

1.

Toque para entrar en las notas.

29
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m o N o >

Nota

B Escribir note

u!‘ Grabacién nota audic

10 octubre, 18:34 10 octubre, 15:00
Questa e una nota vocale Llamar al fontanero

[ J
10 octubre, 07:22

Hacer la compra

Eieme

Indicacidn para nota vocal.

Fecha/hora grabacion.

Nota procedente de la centralita de la porteria.
Vista preliminar nota de texto.

Indicador estado nota:
notasin leer;
nota leida

Toque para abrir la nota.

30
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Nota de texto

Leer nota

10 octubre, 18:34

a0 = R

nmimm O= % @ S

En esta pantalla puede visualizar el texto de la nota (C), modificarlo (A) o borrarlo (B).
3. Toque para modificar la nota.

Cancelar Modificar nota Guardar

Hacer la compra
Voy a las 18.00!

A

0 wx=

IEm@

= w @

4, Toque el teclado para modificar la nota.

5. Toque para guardar la modificacion.
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Nota audio

Reproduccion de la nota

\Q}

>

0:20

Pnar para ofr la grabacién

hiemo O= * @, %

En esta pantalla puede escuchar el audio de la nota o borrarla (A).
3. Toque para oir la grabacién.

Reproduccion de la nota

0:04

fara interrumpir la reproduccion

(olomomm O= % & %

4. Toque para interrumpir la reproduccién.

32
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En esta seccion puede comunicar con otros videoporteros/porteros instalados en su vivienda o en

otros pisos.

Contestador

Intercom

10:36
Lunes, 22 Abril

Telecamaras

Fln

Activaciones Ajustes

o=
a )

Acciones rapidas

Telecémara privada
Intercom externo

Localizador

Cerradura

[EIEE)

o= w @

1. Toque para visualizar los intercoms disponibles.

Intercom externo

Intercom 4

Intercom 8

Intercom

Intercom 1 Intercom 2

Intercom 6

intercom 10

N

Intercom 3

N N

Intercom 7

S

=R

hihemo O= * @, %

2. Toque para activar la comunicacién con el intercom elegido.
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S

Llamara
Intercom externo

o = R

bheino O= iﬁ’ @, \T
I
A

La tecla (A) se ilumina para indicar la llamada en curso.

Llamada activada

Volumen

D)

— .+

bhcimo O= ﬁ @, g

Cuando el interlocutor responde, aparecen los iconos para la regulacion del audio, véase
Responder a una llamada.
c Atencion: si recibe una llamada desde la placa exterior en el modo “intercom’, el sistema

respeta las prioridades y se cierre la llamada corriente.
Nota: solamente los dispositivos con alimentacion suplementaria visualizan la direccién del llamante

antes de la conexion fénica.
3. Toque para cerrar la llamada.
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Activaciones
En esta seccion puede activar algunos actuadores (ej. cerradura, luz del jardin, etc.) de su
instalacion.
10:36
Lunes, 22 Abril a %% e
Acciones rapidas
W
._. Telecamara privada
Contestador Telecamaras Intercom externo
)
L ‘ Qu Localizador
Activaciones Ajustes Gerradura
4
w®w =
bhemo
7 w @

1. Toque para visualizar las activaciones disponibles.

Cerradura Cerradura 1

Cerradura 3

Activaciones

Cerradura 2

Genérico

=R

[EiEme

o= w & {

I
A

2. Toque para activar la comunicacion con el intercom elegido.

La tecla (A) se ilumina brevemente para indicar que la activacion se ha producido correctamente.
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Acciones rapidas

En la parte derecha de la pagina de inicio estan las acciones rapidas si se han activado antes en la

seccion Ajustes/Acciones rapidas o configurado fisicamente (maximo 4).

Al tocar estos iconos, puede activar directamente la funcién sin abrir la pantalla especifica.

10:36
Lunes, 22 Abril

Contestador Telecamaras

\ ") Q Localizador

Intercom Activaciones Ajustes @i

a = R

B ) O= % @ S

1. Toque para activar directamente la funcion (ej. telecdmara).

=R

hihemo O= * @, %
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Ajustes

Elicono “ajustes” esta en la pagina de inicio.

Al tocarlo accede a una amplia serie de personalizaciones que le permiten usar su Classe 300 de la
mejor forma posible.

La seccién Configuracidn (acceso mediante una contrasefia) contiene otros ajustes. Pongase en
contacto con su instalador de confianza para obtener informacién sobre esta seccion.

10:36
Lunes, 22 Abril

@ Acciones rapidas
e
” .‘ " Telecamara privada

N

Contestador Telecdmaras Intercom externo

N @ J
‘ Localizador

Intercom Activaciones

O=

Cerradura

1. Toque para entrar en la seccién de los ajustes.

Ajustes

Horay fecha
Timbres

Pantalla Idioma

Contestador B Informacion
Acciones rapidas @

Tono teclas
Configuracién

2. Toque el icono correspondiente a la personalizacion elegida entre:

Horay fecha - Idioma - Informacidn - Tono teclas
Volumen - Timbre intercom - Timbre Placa Exterior - Mds timbres...
Limpiar monitor - Imagen de fondo - Calibrado de la pantalla
Modo grabacion - Mensaje de bienvenida - Grabar un mensaje...
Acciones rapidas > Afadir una accion rdpida
CUIDADO

Configuracién > El acceso a la seccién “Configuracion” estd reservado al instalador ya que
operaciones incorrectas podrian perjudicar el funcionamiento del dispositivo.
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Generales

Esta seccion contiene los ajustes de caracter general y la informacién sobre el dispositivo.

Ajustes

Horay fecha
Timbres

Pantalla Idioma

Contestador Informacién
Acciones rapidas

Tono teclas
Configuracién

1. Activa/desactiva un sonido al tocar una tecla.

Hora y fecha
Programa la fecha y la hora corrientes.

Horay fecha

R/

+
® » ’ f” 42
1 - %b
® d. n%

@

1. Toque el icono relativo al pardmetro configurado, los iconos para aumentar o disminuir el valor
aparecen.

2. Toéquelos para configurarlo.

3. Toque para regresar atras y guardar los ajustes.
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Idioma
Configura el idioma del dispositivo.

Idiomas

English

Francais
Italiano
Espaiol
Deutsch
Néerlandais

Portugués

1. Toque el icono correspondiente al idioma configurado.

Informacion
Visualiza informacién relativa a la configuracién del dispositivo.

Informacion

A

Master/Slave Master B

AllmenAtquon Desactivado C
adicional

Ver. Firmware 1.0.12 D

Estudio profesional Activado E

Contestador Activado F

Visualiza:

Los pardmetros de configuracion.

Si el dispositivo se ha configurado como master o slave de piso.
Si existe un alimentador adicional.

La version firmware del dispositivo.

Si se ha activado la funcion Estudio profesional.

mm o N ® >

Si se ha activado la funcion Contestador.

1. Toque para regresar atras y guardar los ajustes.
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Timbres

En esta seccién puede combinar timbres con algunos eventos y regular el volumen.

Ajustes

Volumen

Placa exterior principal

Pant@
< 16 >

Contestador
. M. Lero interior
Acciones rapidas

Configuracién

Mas tirribres...

A. Regular el volumen de los timbres.

1. Toque el evento para el que quiere configurar el timbre para que los iconos de seleccién
aparezcan.

2. Recorra los timbres disponibles (16), se reproducira el sonido en modo preliminar de cada uno
de ellos.

3. Toque para regresar atras y guardar los ajustes.

Eventos que permiten configurar el timbre:

Placa exterior principal: lamada desde la placa exterior principal (50)

Intercom interno: llamada desde intercomunicante presente en su piso.

Mas timbres...

Placa exterior s1, 2, 3: llamada desde la placa exterior secundaria (51; S2; S3)

Intercom externo: llamada desde intercomunicante presente en otro piso.

Llamada a la planta: llamada procedente del pulsador cercano a su puerta de entrada.

Notificaciones: nota procedente de la centralita de la porteria.
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Pantalla
En esta seccion puede calibrar y limpiar el monitor y cambiar la imagen de fondo.

Ajustes

General
Timbres

Limpiar monitor
Contestador Imagen de fondo
Acciones rapidas Calibrado

Configuracion

Limpiar monitor
Le permite desactivar la pantalla y las teclas y limpiarla sin enviar 6rdenes accidentalmente.

A
I

=R ' o

Inlmo O= Dk g @ &

A. tras tocar el icono relativo, la pantalla permanece en stand-by 10 segundos.
1. Durante este periodo puede limpiar el monitor y las teclas.

Atencién: no use disolventes, diluyentes, etc. o productos abrasivos para la limpieza. Use
solamente un paro suave.
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Imagen de fondo
Le permite cambiar la imagen de fondo del dispositivo.

Imagen de fondo

1. Recorra las imagenes disponibles, se mostraran como fondo.
2. Toque para regresar atras y guardar los ajustes.

Calibrado
Le permite regular la precisién del toque en la pantalla.

Haga clic en el puntero de

1. Toque el simbolo “cruz” visualizado en la pantalla en todas las posiciones donde aparece (5

posiciones).
Al final, en las areas extremas de la pantalla aparece el icono , toquelo para acabar el
calibrado.
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Contestador

En esta seccion, puede configurar la calidad del video que se graba en el contestador y grabar el
mensaje de bienvenida, habilitarlo o deshabilitarlo.

< Atrés Ajustes

Gene#

’ Resoluciéon grabacién video

Pant
Mensaje de bienvenido ()

Acciones rapidas Grabar un mensaje...

Configuracion

A. Activar/desactivar el mensaje de bienvenida.

1. Seleccione si grabar los mensajes de video en el contestador en alta resolucién (maximo 25
mensajes de video de 15 s) o en baja resolucién (méximo 150 mensajes de video de 15 s)

2. Toque para grabar un mensaje de bienvenida.

3. Toque para regresar atras y guardar los ajustes.

c Atencién: el mensaje mds reciente sobrescribe el mds antiguo.

43



Classe 300 blticino

Manual de uso

Grabar un mensaje

Presionar para grabar

4. Toque para iniciar la grabacién y pronuncie el mensaje.

Grabar un mensaje

R

0:20

Presionar para interrumpir la grabacion

6. Toque para acabar la grabacion.

Cancelar Grabar un mensaje Guardar

Presionar para oir la grabacion

6. Toque para escuchar el mensaje otra vez.

7. Toque para guardarlo.
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Acciones rapidas

En esta seccidn puede seleccionar las 4 acciones rapidas que aparecen en la pagina de inicio y
personalizar los nombres.

A

Ajustes

General
. - . :
Timbres Telecamara privada B

Pantalla Lalizador

Contestador crradura

-+ Anadir una accién rapida
Configuracion

1. Toque para ainadir una accién rapida.
A. Modificar nombre accion rdpida.

B. Eliminar accidn rdpida en pdgina de inicio.

Anadir una accion rapida

Telecamaras Intercom externo

Activaciones

Seleccione el tipo de la funcion a la que quiere afadir una accién rapida.

Seleccione la accién rapida entre las disponibles.
Accibn rdpida disponible.

® > w N

Accién rdpida ya presente en pdgina de inicio.
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Aggiungi azione rapida

Activaciones

®

4. Toque para regresar a la pantalla de acciones rapidas y guardar los ajustes.

Ajustes

General
Timbres Telecdmara privada
Pantalla Localizador
Contestador Cerradura

Intercom externo

Configuracién

5. Toque para modificar el nombre.

Confirmar

Intercom externo 1

6. Introduzca el nombre nuevo.

7. Toque para confirmar.
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nombre, eliminar o anadir las acciones rdpidas preconfiguradas anteriormente por su

c Atencidn: si su dispositivo se ha configurado fisicamente, solamente podrd modificar el
instalador.

Ajustes

General
i Telecdmara privada
Pantalla Localizador
Contestador Cerradura

Intercom externo 1

Configuracion
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Configuracion

Ajustes

General
- Telecdmara privada
Timbres 2

Pantalla Localizador
Contestador Cerradurg)

Intercom externo }

Configuracién ﬂ

1. Toque para entrar en la configuracién.

En esta seccidn, tras introducir la contrasefa, puede configurar el dispositivo de forma avanzada.

Configuracion Confirmar

Introducir contrasena del instalador

e
sId
z‘x

Q Atencién: el acceso a la seccién “Configuracion” estd reservado al instalador ya que

operaciones incorrectas podrian perjudicar el funcionamiento del dispositivo.
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Servicios
A continuacion se ilustraran los servicios disponibles con su Classe 300:

Teleloop
Estado puerta

Estudio profesional

Localizador

Teleloop
Esta funcién permite usar el dispositivo por parte de portadores de prétesis auriculares.

)

Conmute el aparato acustico en la posicién T para usar esta funcién.

Para un correcto acoplamiento magnético entre la Ul y el aparato acustico, le aconsejamos situarse
en frente del dispositivo a una distancia de 25 - -35cm.

Recuerde que la presencia de metal y ruido de fondo generado por aparatos eléctricos/
electrénicos (por ejemplo un PC) puede comprometer la calidad y la eficiencia del dispositivo de
acoplamiento.
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Estado puerta

Esta funcion indica el estado de la cerradura solamente con el equipo predispuesto mediante el
actuador correspondiente.

Si esta abierta, el “LED cerradura” parpadea y si esta cerrada permanece apagado.

La funcion no se puede activar al mismo tiempo que la funciéon Estudio profesional.

10:36
o=
Lunes, 22 Abril - A @

Acciones rapidas
[ []

._. .‘ Telecamara privada

Contestador Telecdmaras Intercom externo

& ") Q Localizador

vi
Intercom Activaciones Ajustes Cerradura

e =R

B ) O= % @ S

I
A

A. LED parpadeante = cerradura abierta.
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Estudio profesional

Esta funcion permite configurar la apertura automatica de la cerradura al recibir una llamada de la
Placa Exterior.

La activacion se activa con la habilitacién previa por parte del instalador en la seccién
configuracion y no se puede usar al mismo tiempo que la funcion “Estado Puerta”.

10:36
Lunes, 22 Abril

Contestador Telecamaras

& ") Q Localizador

Intercom Activaciones Ajustes Corradura

a = R

B ) O= % @ S

I
A

A. LED parpadeante = funcidn activada.
1. Toque para activar la funcion.
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Localizador

Esta funcion le permite difundir un mensaje vocal, dictado al micréfono del dispositivo, mediante
los altavoces del sistema de Difusion sonora.

10:36
o=
Lunes, 22 Abril L A @

Acciones rapidas
W
._. .‘ Telecamara privada

AN

Contestador Telecdmaras Intercom externo

4
‘ Localizador

vi
Intercom Activaciones Ajustes Cerradura

B ) O= % @ S

1. Toque para entrar en la seccion Intercom.

Intercom

S A A

Localizador Localizador 1 Localizador 2 Localizador 3

$ A

Localizador 4 Localizador 6

o = R

bhcmo O= iﬁ’ @, %

2. Toque para activar la funcién.
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S

Llamara

HcInD
> o= % @

—

~

A. Conexidn activada.
3. Difunda el mensaje.

S

Llamara

Intomimm O= % @ | S

4. Toque para cerrar la conexion.
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